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tVe coof/'nt/e ot/r Your ofYAe rep/ons
of Sw/Yze/VaoV. Affe/" 77c/Ao, we
preseoY - /7? cooperaY/oo w/YA

Pro /-/e/veY/a - YAe Caotoo of
/VervcAaYe/ w/rere YAe AssemA/y of
YAe Sw/'ss AAroac/ w/7/ fa/re p/ace
/A At/pusY YA/'s year.

*
TAe ai/YAor aAouY frerse/f:
Aooe-f/se GroAéYy was boro /A

fa CAaux-Ae-Aoncfs /A YAe ear/y
cfays of 7949. SAe weof fo sc/700/
YAere r/'pAY op to rr7afr/co/af/or7.

Go/Vers/Yy //'Ye provecf /A Aer eyes
a fa/'/ore. "/ AacY YAe cAo/'ce of
e/YAer p/ay/Ap a ro/e /o soc/efy
wA/'cA Ae//eves /A YAe d/sY/ocY/oo

of a e/epree, or of ac/m/YY/op Y/raY

Y/7/s sysYerr? was ooY for me." S/7e

wer?Y //?Yo /'ooroa/rsm. A Y Yf?e ape
of 79, s/îe wrote 7?er f/rsY oove/
"Poormoor/'reo févr/er" w/7/'c/7 was
a/reacfy ooY of pr/'oY a few mooYf7s

after pob//caY/on. /Y was repr/'oYecY,

and Yraos/aYecY m Germany. 7oday,
s/?e //Ves w/YT? /7er f?osAand G/7

SYaoffer /'n a froose sorroonded by
meadows /'n Y/7e centre of Y/ze l/a/-
de-Poz. Sfre contmoes to wr/Ye
sYor/'es and rad/'o scr/pts and at Yfre

moment s/?e /'s wor/r/np on f?er
second nove/.
/n Y/?e A/eoc/7âYe/e/ecY/ons of 7973,
sfre was e/ected Ay YAe Soc/a//sY
Party—to Aero wn prea Y sorpr/'se /—
and, at 23, Aecame YAe yoonpest
woman member /'n Ybe Grand
Coonc/7.

*
"fy/pA" and "fow"
The Canton of Neuchâtel, like a

weighty package, has a "top" and
a "bottom". Many call it a front and
a back, which is much the same.
What is important is the strange
mountain ridge, by which nature
stresses the contrast (very friend-
ly!) between the two parts of the

region. The mountain ridge, the
"Vue des Alpes", separates the
Highlands from the Lowlands by
way of a great big hunch. How-
ever many years pass, and how-
ever politicians may try to reach

agreement: one comes from the
Highlands, one comes from the
Lowlands.
The Highlands, that means the fir
trees which grow on pastures
higher and higher up, it means the
two towns of Le Locle and La
Chaux-de-Fonds which preferred
to remain in the country, as they
say. It is the Jura, the mountains,
the short summer and long winter
(when the magnolias begin to
bloom on the shore of the lake, the
crocuses in the fields of the Vue
des Alpes passesjust begin to peep
timidly through the snow. "Oh
yes, but at least up here we have
no fog in the winter!"
These remarks about weather and
fog seem unimportant; but as soon
as you talk to the people, you
realise that in this there is a funda-
mental difference between the
Highlands and the Lowlands, even
a bone of contention. It is between
the inhabitants of the Highlands
who have to wait a long time for
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